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Kosovski mit - povijest zloupotrebe

Sazetak:

Cilj ovoga rada je metodom recepcijske analize prikazati i objasniti
fenomen kosovskog mita. Naime, kosovski mit je u srpskoj povijesti
vi§e puta bio koristen radi mobilizacije Sirih slojeva srpskog naroda
u postizanju neposrednih politickih i drugih ciljeva. Prije toga, mo-
rao je proci kroz stanovitu preobrazbu iz crkvenih tekstova, napisanih
relativno neposredno nakon kosovske bitke, preko narodnih predaja
¢iji su junaci i poruke bili uvjetovani okolnostima priznanja, odnosno
opiranja Osmanlijama. U radu su prikazane pojedinosti koje su po-
znate iz izvora i njihovo preoblikovanje pomocu drugih pisanih izvo-
ra i narodnih predaja do 19. stolje¢a kada se evociraju u postepenom
osamostaljenju Srbije, teritorijalnoj ekspanziji u Balkanskim ratovima
s pocetka 20. stoljeca te naposljetku pocetkom 1990-ih godina, tije-
kom raspada Jugoslavije.

Klju¢ne rijeci: Bitka na Kosovu, kosovski mit, knez Lazar, Vuk Bran-
kovié, Milos Obili¢

Uvod

Rijetko se koji dogadaj ugradio u nacionalnu i historijsku kolektivnu svijest
naroda kao $to je to bitka na Kosovu polju na Vidovdan (28. lipnja) 1389.
unutar srpskoga naroda. Uspomena na ovu bitku, vi$e legendarna nego histo-
rijska, odigrala je klju¢nu ulogu u osvjeséivanju i mobilizaciji srpskoga narod-
nog korpusa od samih pocetaka moderne srpske drzave u 19. stoljecu pa sve
do raspada Jugoslavije pocetkom devedesetih godina 20. stolje¢a. Kosovski
mit zanimljiv je primjer pruzanja okvira nacionalne autorecepcije ¢iji su se
elementi lako mogli prilagoditi ovisno o povijesnim prilikama te se i danas
prizivaju u odredenim okolnostima.
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U ovome ¢e se radu metodom recepcijske analize nastojati prikazati
kako se fenomen kosovskog mita razvijao i koristio u razli¢itim povijesnim
okolnostima. Kako bi se to postiglo, potrebno je prikazati samu bitku na te-
melju onoga §to je poznato u izvorima. Zatim je nuzno, uz pomo¢ stru¢ne
literature razmotriti kako se uspomena na ovu bitku, o¢uvana u crkvenim, od-
nosno narodnim predajama i pjesmama oblikovala i prilagodavala kontekstu
vremena te primjenjivala za postizanje odredenih ciljeva poput osamostalje-
nja srpske drzave u 19. st., do nacionalistickih mobilizacija krajem 20. stoljea.

Kosovska bitka u izvorima i legendama

U popularnoj predodzbi, bitka na Kosovu polju je preko politi¢kih i kultur-
nih narativa prosla svojevrsna iskrivljavanja i preuveli¢avanja. U narodnoj se
predaji ustalila slika o etnickom srazu Srba i Osmanlija, odnosno, civiliza-
cijsko-religijskom srazu krs¢anstva i islama. Uvrijezena je i predodzba o bi-
tci na Kosovu kao prekretnom dogadaju koji je neposredno okoncao zlatno
doba srednjovjekovne srpske drzavnosti te zapoceo petostoljetno razdoblje
osmanskog jarma. Medutim, radi se o pojednostavljenom prikazu slozenih
povijesnih okolnosti. Stru¢ni prikaz ove bitke sveo bi ju na sukob osvajaca i
branitelja.!

Retrospektivno, moglo bi se zakljuciti da je srpski poraz na rijeci Ma-
rici 1371. godine bio veca prekretnica srpske povijesti u odnosu na Bitku na
Kosovu. U bitci na rijeci Marici Zivote su izgubili srpski kralj Vukasin i nje-
gov brat despot Jovan Ugljesa. Njihove su posjede nakon bitke zauzeli obli-
znji srpski velikasi i Osmanlije zbog Cega je tesko govoriti o nekom srpskom
i kr§¢anskom jedinstvu suprotstavljenom osmanskim prodorima, pogotovo
ako uzmemo u obzir da je u narednim desetlje¢ima rastao broj kr§¢anskih
zemalja medu osmanskim vazalima.? U takvim se okolnostima knez Lazar
(1329-1389) u narednim desetlje¢cima uzdigao kao najmocniji srpski velika§
ucvrstivsi se na podrucdju rijeke Morave izmedu Kosova i Dunava. Uzivao je
potporu srpske pravoslavne crkve zbog svoje pomirbene uloge u njihovu spo-
ru s carigradskim patrijarhom, a osigurao si je i dinastijski ugled brakom s
Milicom iz kraljevskog roda Nemanji¢a.> Nadalje, udajuci svoje kéeri za srpske
velikage osigurao je dodatna saveznistva. Jedan od takvih brakova bio je onaj
izmedu njegove najstarije kéeri i Vuka Brankovica, velikasa na ¢ijem se po-
sjedu na Kosovu odvio sudbonosni boj, te koji je u kasnijoj narodnoj predaji,
kako nije izgubio zivot u bitci, bio zapamcen kao izdajica.? Ne obazirudi se na
legende, pouzdano se zna da se bitka odvila nedaleko Pristine na dan sv. Vida.
Vojsci sultana Murata, zajedno s osmanskim vazalima i placenicima, suprot-

! Marko Suica, ,The Image of the Battle of Kosovo (1389) Today: A Historic
Event, a Mortal Pattern, or the Tool of Political Manipulation,“ u The Uses of
the Middle Ages in Modern European States, ur. R.J.W. Evans i Guy P. Marchal
(Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2011), 153.

2 Isto, 153-154.
3 Jelka Redep, ur., )Kumuje kresa Jlazapa, (Novi Sad, Prometej, 2010), 42.
4 Suica, ,, The Image,* 154-155.
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stavila se okupljena vojska kneza Lazara, Vuka Brankovica i vojvode Vlatka
Vukovica kojeg je poslao bosanski kralj Tvrtko.®

Izvori koji biljeze bitku raznovrsni su po svojim perspektivama i sa-
drzaju te zbog toga ne mogu pruziti preciznu rekonstrukciju tijeka i klju¢nih
zbivanja bitke, poput pogibije kneza Lazara i sultana Murata. Cak i oni najsta-
riji, blizi samom dogadaju, prenose bitku previSe $turo i opcenito. Sacuvani su
zapisi ruskog monaha koji je dvanaest dana nakon bitke, u mjestu Astravia na
obali Crnog mora, zabiljeZio vijest o smrti dvojice vladara, no nije znao tko je
odnio pobjedu u bitci.® Bosanski kralj Tvrtko, pak, u svojem pismu Trogira-
nima s pocetka kolovoza 1389. obavjestava svoje adresante da je bitka zavrsila
pobjedom, hvale¢i pritom dvanaestoricu vitezova koji su se probili kroz nepri-
jateljske redove do Muratova Satora gdje su ga i ubili.” Uzevsi u obzir okolnosti
u kojima se nasao kralj Tvrtko, ishod bitke na Kosovu mogao je za njega biti
sve osim poraza. Kao titularni kralj Srbije, pogibijom kneza Lazara mogao je
samo profitirati te se kona¢no afirmirati kao vladar srpskih zemalja. U svemu
tome je vazan bio i ideoloski kapital pobjede nad nevjernicima koji ga je po
ugledu mogao uzdi¢i u krs¢anskoj Europi. Ni Mlec¢ani, od kojih bi se ocekivalo
da budu najupuceniji od svih suvremenika, nisu bili sigurni oko ishoda bitke.
Cak su poslali i dva odvojena pisma kojim izrazavaju suut sultanovu nasljed-
niku jer nisu ni bili sigurni koji je od Muratovih sinova poginuo na Kosovu.?
S druge pak strane, sto se tice osmanskih izvora (Ahmedi, Urduz, Asik-pasa,
Negri, itd.) — njihova je vjerodostojnost upitna zato $to su nastajali desetljeci-
ma nakon same bitke, od druge polovice 15. st. do pocetka 16. st. Osim toga,
dogadaje prikazuju poprili¢no tendenciozno s ciljem ocrnjivanja protivnika.
Sultanova je smrt pripisana nevjerniku koji se skrivao medu truplima dok su
osmanski konjanici ganjali kr§¢ane u povlacenju. Skoro jedno citavo stolje-
¢e nakon bitke, Konstantin Mihailovi¢ u svojem djelu Janjicarove uspomene
ili turska kronika, medu prvima identificira ubojicu sultana imenom ,,Milo§
Kobila”? Jelka Redep predlaze da se u osmanskim izvorima i Janjicarovim us-
pomenama naziru utjecaji narodne predaje koja je krivnju za pad ,,Srpskog
carstva“ vidjela u grijesima i zlodjelima srpskog plemstva.” O tome svjedoci
i Putopis kroz Bosnu, Srbiju, Bugarsku i Rumeliju Benedikta Kuripedica, la-
tinskog tumaca u diplomatskom poslanstvu Ferdinanda Habsburga sultanu
Sulejmanu II. 1530. godine. Radi se o dragocjenom izvoru za etnografiju, fol-

Sima Cirkovi¢, Srbi medu europskim narodima, prev. Ante Basi¢ (Zagreb: Gol-
den marketing-Tehnicka knjiga, 2008), 117.

6 Suica, , The Image,* 156-158.

Tadija Smiciklas, Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae,
XVII, Zagreb 1981, 212-213.

Suica, ,,The Image,” 157.

Isto 158; Konstantin Mihailovi¢, Ycnomene jeomoe januuapa unu mypcka
xponuxa, prev. Dorde Zivanovi¢ (Beograd: Srpska akademija nauka, 1959), 19;
»The Battle of Kosovo: Early Reports of Victory and Defeat,“ De Re Milita-
ri, https://deremilitari.org/2014/03/the-battle-of-kosovo-early-reports-of-vi-
ctory-and-defeat/ (posjet 24. 1. 2025).

10 Jelka Redep, ,,The Legend of Kosovo,” Oral Tradition 6/2-3 (1991): 258-259.
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kloristiku, sociologiju i topografiju pojedinih balkanskih zemalja. Biljezeci
svoje putovanje do Carigrada, Kuripeci¢ svjedoc¢i o junackim pjesmama koje
se pjevaju na hrvatskim i srpskim podru¢jima. Za ,,Milosa Kobilovi¢a“ piSe da
je, unato¢ svojim viteskim djelima na granici s Osmanlijama, pao u nemilost
svog gospodara zbog kleveta da Suruje s neprijateljima. Budu¢i da je bio poni-
zen kada mu gospodar nije dopustio sjesti za stol na veceru u njegovu taboru,
Milos je oti$ao u osmanski tabor i usmrtio sultana Murata kako bi se osvetio
svojim klevetnicima i dokazao svoju nevinost."!

Cjelovitiji srpski izvor o bitci dolazi s pocetka 15. st. iz pera Konstan-
tina Filozofa, u¢enjaka i diplomata s dvora despota Stefana (1377-1427), sina
kneza Lazara. Stefanova hagiografija, koju je napisao Konstantin Filozof, ova-
ko opisuje Muratovu smrt:

»bese jedan veoma blagorodan, koga ocrnise zavidljivci pred govoredi da
je neveran. A ovaj, Zele¢i da pokaze kako je veran, kao i to da je hrabar,
nade pogodno vreme i pode ka samom vrhovnom zapovedniku, praveci
se da je prebeg; Turci mu napravise prolaz. Kad je bio blizu (sultana, op.
a), iznenada pojuri i zari mac u tog uzasnog i stra$nog samodrsca. Tu i
sam od njih pogibe.“!?

Kasniji rukopis ovoga dijela hagiografije na marginama ima zapisano
ime Milos."” Mogli bismo zakljuciti da djelo Konstantina Filozofa sadrzi jez-
gru koja ¢e se mitologizirati u kasnijim narodnim pjesmama poput Propasti
carstva srpskoga i KneZeve vecere. To bismo mogli zakljuciti i za ostale tekstove
koji su nastali u razdoblju od tridesetak godina nakon bitke poput Slova o kne-
zu Lazaru anonimnog autora te Pohvali kneza Lazara plemkinje Jefimije, a svi
tumace Lazarovu smrt kao mudenicku zrtvu za ,,carstvo nebesko“ umjesto za
»carstvo zemaljsko“'* Takav narativ trebao je pretvoriti toboznji vojni poraz u
moralnu pobjedu.’ Sto se pak ti¢e narativnog konstrukta Milosa Obili¢a, pret-
postavljamo da je dosao do izrazaja sa slabljenjem mucenickog narativa kneza
Lazara. Do stvaranja takvog narativa doslo je pogotovo medu skupinama koje
su u desetlje¢ima nakon pada Lazarove dinastije i osvajanja Srpske Despoto-
vine (lipanj 1459) migrirali s tog prostora u krajeve Bosne, Crne Gore i Her-
cegovine. U ozracju izbjegliStva, pronasli su u Milosu Obili¢u idejnu vodilju
koja ih je nadahnjivala na daljnje opiranje osvaja¢ima. Od pokorenih srpskih
zemalja, kult mucenika njeguje se samo u Ravanici, gdje od 1401/1402. poci-
vaju Lazarovi ostatci u manastiru kojeg je on dao podi¢i. Tamo ¢e ostati do

Isto 260; Benedikt Kuripesi¢, Putopis kroz Bosnu, Srbiju, Bugarsku i Rumeliju
1530, prev. Dorde Pejanovi¢ (Beograd: Cigoja $tampa, 2001), 38-41.
Konstantin Filozof, J)Kusom Cmegpana Jlazapesuha, despota cpnskog, prev.

Gordana Jovanovi¢ (Beograd: Drustvo za srpski jezik i knjizevnost Srbije,
2007), 28.

Suica, ,, The Image,* 158.

Za ove naslove: Dorde Trifunovi¢, Srpski srednjovekovni spisi o knezu Lazaru i
kosovskom boju, (Krusevac: Bagdala, 1968).

Branimir Anzulovi¢, Mit o Nebeskoj Srbiji: Polaziste osvajackih ratova i zloc¢ina
u 20. Stoljecu, (Zagreb: Vecernji posebni proizvodi d.o.o., 2011), 27-29.
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1690. kada ga monasi manastira u izbjeglickoj seobi pod vodstvom patrijarha
Arsenija Carnojevi¢a u Ugarsku prenose nedaleko Budima u Szentendere, a
sedam godina kasnije u manastir u Srijemu.'®

Svi koji su prezivjeli bitku, odnosno svi koji nisu polozili svoje Zivote
za narod i vjeru, lako su mogli biti protumaceni kao izdajice. Naime, ,ljaga“
izdajnistva nije isprva bila pripisana Vuku Brankovi¢u. Najprije se pripisivala
bosanskom odredu, a zatim izvjesnom Dragoslavu, da bi se kasnije pripisala
Vuku Brankovicu. Prvi izvor koji izri¢ito prikazuje Vuka Brankovi¢a kao iz-
dajicu jest Kraljevstvo Slavena dubrovackog redovnika Mavra Orbinija koji se
koristio postoje¢im djelima i zapisanim predajama. Cinjenica da je Orbinijevo
djelo izdano tek 1601. umanjuje vrijednost njegova iskaza kao vjerodostojnog
izvora."” Skracena i prilagodena verzija Orbinijeva djela, koju je na zahtjev
ruskog cara Petra Velikog sastavio hercegovacki trgovac Sava Vladislavi¢ 1722.
godine pod imenom Kniga istoriografija, cirkulirala je medu Srbima koji su se
krajem 17. st. naselili izmedu Save i Dunava pod vodstvom prije spomenutog
patrijarha Carnojevi¢a.'® Zavrina verzija kosovske legende, s klju¢nim moti-
vima junastva i izdaje, javlja se tek pocetkom 18. st., kada nepoznati pisac iz
Boke kotorske, na temelju Kraljevstva Slavena i drugih usmenih predaja i pi-
sanih kronika, sastavlja Zitije kneza Lazara, Milosa Obili¢a, Vuka Brankoviéa
i ostale gospode koja su bila na polju Kosovu, poznato i kao Prica o boju kosov-
skom. Ovo djelo, sa¢uvano u viSe rukopisa s neznatnim razlikama, pripisuje
propast srednjovjekovne srpske drzave neposlusnosti i razjedinjenosti srpskih
velikasa. Vuk Brankovi¢, zet kneza Lazara, oklevetao je na veceri drugoga zeta,
Milosa Obili¢a posto su se njihove zene posvadale, da ¢e izdati kneza na Ko-
sovu. On sam kasnije bjeZi iz bitke sa svojom vojskom, dok Milo$ dokazuje
svoju odanost bore¢i se protiv Turaka. Uz Knigu istoriografija, Prica o boju
kosovskom ¢e se takoder rasiriti medu izbjeglim Srbima izmedu Save i Dunava
te odigrati ulogu u oblikovanju modernog srpskog nacionalnog identiteta."

19. stoljece: osamostaljenje Srbije i mitologizacija Kosova

Kljuéni trenutci mitologizacije kosovske bitke odigrali su se u 19. stolje¢u. To
je razdoblje kada je Srbija pobunama i ratovima protiv Osmanskog Carstva
postigla autonomiju, a zatim samostalnost i teritorijalnu ekspanziju. No, po-
stavlja se pitanje kako je izgledala ta mitologizacija uzimajuéi u obzir raznolike
izvore koji su izvjestavali o Kosovskoj bitci do tog razdoblja.

16 Tim Judah, The Serbs: History, Myth and the Destruction of Yugoslavia, 2. izd.
(New Haven i London: Yale University Press, 2000), 38-39; https://deremilita-
ri.org/2014/03/the-battle-of-kosovo-early-reports-of-victory-and-defeat/ (po-
sjet 24. 1. 2025).

17 Suica, ,The Image,“ 160; Olga Zirojevi¢, ,,Kosovo u kolektivnom paméenju,“ u
Srpska strana rata: Trauma i katarza u istorijskom pamcenju (1. deo), 2. izd., ur.
Nebojsa Popov (Beograd: Samizdat Free B92, 2001), 237-238; Mavro Orbini,
Kraljevstvo Slavena, prev. Snjezana Husi¢ (Zagreb: Golden marketing, Narod-
ne novine, 1999), 380.

18 Redep, ,The Legend, 261-262.

1 Isto 262-263; Zirojevié, ,Kosovo, 238-239.
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Odredeni stru¢njaci primijetili su da pojedini segmenti legende o Ko-
sovu postaju dijelom usmene predaje tek nekoliko narastaja prije negoli je po
prvi put bila zabiljezena u tom klju¢nom 19. stolje¢u. Miodrag Popovi¢ svo-
jim je istrazivanjem primijetio da autohtonim srpskim predajama pripadaju
Vukovo izdajnistvo, te Lazarovo mucenistvo koje je kultivirala srpska pravo-
slavna crkva. Predlaze da je narativ o ubojici sultana Murata nastao u osman-
skim krugovima koji su nastojali ocrniti svoje protivnike.?* Kako bilo, segment
o Milo$u Obili¢u zaista nije bio kultiviran medu pokorenim Srbima, koliko
medu kr$¢anima mletackih i habsburskih teritorija. Ni jedan dokument cr-
kvene provenijencije ne biljezi Obili¢ev podvig kao sto biljezi Lazarovu Zr-
tvu. Predaja o Obili¢evom ubojstvu Murata najvjerojatnije je dosla sa seobom
pravoslavaca ¢iji ¢e se potomci u 19. st. nacionalno opredijeliti kao Srbi, ali
predaja do tog trenutka nije bila isklju¢ivo srpska. Imala je odjeka medu kr-
$¢anima mletackih i habsburskih teritorija koji su bili neposredno ugrozeni
osmanskim osvajanjima, a naglasavala je suprotstavljanje kolektivnog kr$¢an-
stva naprema osmanskoj prijetnji. Pokoreni Srbi, kako pretpostavlja Popovic,
nisu mogli imati takve narative jer su prihvatili suzivot sa svojim osmanskim
gospodarima. Tek u 18. st., kada se zbog nestabilnosti Osmanskog carstva i
upliva austrijskih i ruskih utjecaja pojavljuju medu Srbima osje¢aji neprijatelj-
stva prema Osmanlijama, zajedno s gore spomenutim rukopisima Price o boju
kosovskom,*' mogao se Milos Obili¢ ,,udomaciti“ u usmenoj predaji kao sim-
bol otpora. Narodne pjesme o Kosovu dobile su svoj konacni oblik kojeg ¢e
naposljetku zabiljeziti znameniti srpski jezikoslovac, etnograf i folklorist Vuk
Karadzi¢.” Jo§ jedan prilog za ovo tumacenje jest i ¢injenica da najpopularniji
junak srpskih narodnih pjesama za osmanske vladavine nije ni knez Lazar ni
Milo$ Obili¢, ve¢ osmanski vazal Kraljevi¢ Marko koji je sluzio kao primjer
olicenja takvog suzivota.”

Da su najranije zabiljezene verzije bile plod jednog protonacionalnog
suzivota pod osmanskom upravom primijetio je i Alexander Greenwalt.** Nai-
me, ,,Pocetak bune protiv dahija®, koju je Karadzic¢ objavio u Srpskim narodnim
pjesmama, predstavlja Prvi srpski ustanak (1804-1813) kao posljedicu prega-
Zenog povjerenja postignutog nakon bitke na Kosovu. Kako je sultan Murat
umirao od rana zadobivenih od Milo$a Obili¢a, trazio je od svojih dvorjana
da ne tlace i progone raju, odnosno Srbe, ve¢ da postupaju s njima kao $to je
to radio knez Lazar. Sentimenti o srpsko-osmanskom suzivotu naziru se i u
stihovima kojima Obili¢ trazi da se njegova odrubljena glava pokopa pored
nogu Murata i Lazara kako bi mogla ,,sluziti dvojici careva”. Taj suzivot, kako
primjecuje Greenwalt, naposljetku je prekinut samovoljom i strahovladom ja-

20 Miodrag Popovi¢, Vidovdan i Casni krst: Ogled iz knjizevne arheologije (Beo-

grad: Slovo Ljube, 1976), 13-22.

2 Vidi biljesku 19.

2 Isto 34-35; Alexander Greenwalt, ,,Kosovo Myths: Karadzic, Njegos, and the
Transformation of Serb Memory,“ Spaces and Identity 3 (2001): 52-53.

Anzulovi¢, Mit, 82-83; Darko Dukovski, Povijest Srednje i Jugoistocne Europe
19. i 20. stolje¢a. 1. dio: 1800.-1914. (Zagreb: Alinea, 2005), 65-69.

2 Alexander Greenwalt, ,,Kosovo Myths.”
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njicara dahija u Beogradskom pasaluku pocetkom 19. st. protiv koje su se Srbi,
u ime sultana, pobunili trazec¢i povratak starih prava. Cak i narodna pjesma
o Lazarovom izboru nebeskog carstva nad zemaljskim moze se tumaciti kao
povjeravanje zemaljske vlasti sultanu, dok nebesko ostaje u rukama Crkve.*
Naposljetku, postavlja se pitanje kako su ove narodne predaje dobile
svoje nacionalisti¢cko obiljeZje koje je imalo izrazitu mobilizacijsku snagu u 19.
i 20. stoljecu. Dio zasluge svakako ide ve¢ spomenutom Vuku Karadzi¢u, koji
je pod utjecajem njemackog knjizevnika i filozofa Johanna Gottfrieda Herde-
ra zapisivao narodne pjesme te ih priredio kao povijesni kanon za pismene
slojeve srpskog naroda na temelju kojeg su mogli izgraditi svoju nacionalnu
svijest. Opcenito, onovremena intelektualna romanticarska scena Europe uve-
like je cijenila narodne pjesme i predaju kao iskonski povijesni izrazaj naroda i
njihovih kultura na ¢ijem su temelju mogli izgraditi svoj nacionalni identitet.?®

Petar Petrovi¢ Njegos i Gorski vijenac

Kao drugi vazan pojedinac zasluzan za usadivanje kosovskog mita u nacio-
nalnu svijest Srba istice se crnogorski vladika, vladar i pjesnik Petar Petro-
vi¢ Njego$ (1813-1851). Trebalo bi, ipak, prije njegove zasluge, u obzir uzeti
zivotne uvjete ljudi na podruéju danasnje Crne Gore koji su i omogudili da
kosovski mit odjekne medu njima. Naime, Crnogorci su u svom planinskom
zavicaju bili izrazito izolirani, te su zbog toga zadrzali odredene plemenske
prakse, poput kulta osvete. Njihova izolacija i manjak pismenosti uvjetovali su
njegovanje junackih narodnih pjesama koje su pak, same po sebi, cuvale i pre-
nosile plemensko-herojsku kulturu. Ova dva ¢imbenika imala su isti u¢inak
i na domace pravoslavno svecenstvo, koje se zbog izolacije te slabe pripreme
za svoj poziv olako prilagodilo mentalitetu svoje zajednice, umjesto da oni
nju usmjeravaju kr§¢anskim vrijednostima. Planinska izolacija omogucila je
oc¢uvanje visokog stupnja autonomije, ali i manifestiranje hajduckog bezvlada
i razbojnistva kojeg ¢e kasnije mnogi nacionalisti slaviti kao borbu za pravdu
i slobodu od Turaka, mada je ta sloboda u zbilji znacila odsutnost bilo ka-
kvog zakona koji bi ometao hajducki nacin zivota.” Ne razradivsi ili prihva-
tiv$i u¢inkovitu sudsku vlast, pravda je Cesto bila vr§ena putem krvnih osveta.
Nasilje je, opcenito, bilo valjano sredstvo opstanka u planinskom podneblju
koje nije pruzalo mnogo obradivih povrsina za poljoprivredu. Toliko je bilo
prihvaceno da je u narodnim pjesmama prikazano kao ne$to samo po sebi
razumljivo, ne$to $to ne pobuduje ikakvu krivnju ili suosjecanje sa zrtvom.?

% Isto 55-57.

26 Isto 59-60; Paul A. Cohen, History and Popular Memory: The Power of Story in
Moments of Crisis (New York: Columbia University Press, 2014), 11-12; Wi-
lliam A. Wilson, ,,Herder, Folklore, and Romantic Nationalism,” u The Marrow
of Human Experience: Essays on Folklore by William A. Wilson, ur. Jill Terry
Rudy i Diane Call (Logan: Utah State University Press; Boulder: University
Press of Colorado, 2006), 114-120.

7 Anzulovi¢, Mit, 68-72.

28 Isto.
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Okolnosti plemenskoga drustva zajedno sa ,sustavom® krvne osvete oteza-
vali su postizanje ikakvog narodnog jedinstva §to je sigurno ometalo vladiku
Njegosa da afirmira svoju vlast te provede kona¢no osamostaljenje Crne Gore
od Osmanskog carstva. Osim toga, prijetnju je vidio i u poturicama, odnosno
crnogorskim muslimanima koji su mogli biti oslonac osmanskog utjecaja.”
Njegova se nezadovoljstva ocituju u njegovoj epskoj pjesmi koja se i dan danas
smatra remek-djelom srpske knjizevnosti — Gorskom vijencu.

Pjesma se temelji na ,,istrazi poturica® — navodnom pokolju crnogor-
skih muslimana koji se odigrao krajem 17. st. nakon §to su se, prema predaji,
odbili vratiti krs¢anstvu.*® Radnja ove pjesme pojacana je s motivima kosov-
skog mita, napose Obili¢eva junastva i Brankoviceve izdaje. Iako se prisutnost
kosovskog mita u Crnoj Gori moze preciznije pratiti od Njegoseva vremena,
nema sumnje da je do tada bio prisutan medu ljudima u narodnim i crkvenim
slavama, te posebno u narodnim predajama i pjesmama koje su se pjevale uz
pratnju gusla. Za vrijeme oslobodilackih ratova 17. i 18. stoljec¢a, posebno su
se definirali i eksploatirali simboli junas$tva i izdajni$tva. Prvi je simbol bio
utjelovljen u osobi Milosa Obilica, koji se neograniceno slavi, a potonji u osobi
Vuka Brankovic¢a koji se kori i proklinje. Obojica su u narodu bili istaknuti
primjeri junastva, odnosno, izdajnistva i raskola. Raskol je u narodu bio shva-
¢en kao glavni razlog kosovskog poraza, stoga ga je bilo potrebno ukloniti
kako ne bi doslo do jo$ jedne narodne tragedije, a to se moglo posti¢i samo
odstranjivanjem poturica.’® Ovakvi su osjecaji prikazani u Gorskom vijencu.
Njegos$ je na samom pocetku pjesme prikazao ove dojmove kada kolo prokli-
nje svoje vode zbog njihove nesloge s posebnim naglaskom na Vuka Branko-
vica. Osim toga, slavi se Milo$ Obili¢ za kojeg se izjavljuje da ,,bi Srbin danas
Srbinom bio“ da je on jedini ostao.”* Nadalje u pjesmi, kada Crnogorci na celu
s vojvodom Batri¢em nisu uspjeli nagovoriti poturice da se pokrste, bili su
ohrabreni zajednickim snom, kojeg su sanjali no¢ prije napada na poturice,
u kojem Obili¢ leti na konju preko Cetinjskog polja.* Pokolje poturica i spa-
ljivanje njihovih sela, izvrSene od Badnjaka do Nove godine, vladika Danilo i
iguman Stefan pozdravili su s odobravanjem.*

Tim Judah u knjizi The Serbs istice znacaj utjecaja Gorskog vijenca na
srpsku nacionalnu svijest.* Retorika koja masovna ubijanja i paljenje sela op-
ravdava narodnim oslobodenjem i osvetom imala je prepoznatljivi odraz u
ratnim zbivanjima novije srpske povijesti, posebice za revolucionarnih nemira
pocetkom 19. st. kojim su i zapocela oslobodenja od Osmanlija. Opisujuci $to
se dogodilo s beogradskim Turcima posto su grad zauzeli vojnici Karadorda

» Petar II Petrovi¢ Njegos, Topcku sujenay, priredio Aleksandar Mladenovi¢
(Cetinje: Obod, 1996), 14.

30 Cohen, History, 12.

3 Zirojevi¢, ,,Kosovo', 245-246.

32 Njegos, ,Iopcku,“ 57.

3 Cohen, History, 13-15; Njegos, Iopcku, 144.

3 Anzulovi¢, Mit, 77-79; Njegos, Topcku, 158-163.

35 Judah, The Serbs, 75-77.
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1806. godine, Vuk Karadzi¢ govori da su bili ,,o¢i$¢eni® Slikovitiji prikaz pruza
Konstantin Nenadovi¢ u svojem Zivotopisu Karadorda, gdje je zapisao da su
Srbi zaklali svakog Turcina kojeg su uspjeli na¢i, bilo da se radilo o ranjenima,
zenama ili djeci.* Pjesnic¢ki je pak prikaz pruzio neposredni svjedok i bard
Ustanka 1804. Filip Visnji¢ u jednoj od svojih pjesama.?’” Valjalo bi jos nado-
dati da je NjegoSev Gorski vijenac bio i posvecen samom Karadordu. Osim u
pjesmi, Njegos je utkao kosovski mit i u narodnu no$nju Crnogoraca. Preu-
zev$i nos$nju iz Kotorskog zaljeva, proZeo je njena obiljezja kosovskom sim-
bolikom. Od tada, crna svila crnogorske kape oznacava zalost za Kosovom,
crvena ¢oha — krvavu srpsku zemlju, a u jednom je kutu Crna Gora, s grbom
Nemanji¢a u sredini, ogradena s pet zlatnih niti koje predstavljaju pet stoljeca
crnogorskog opiranja ropstvu. Osim toga, Njegos je svoje najhrabrije ratnike
odlikovao zlatnom medaljom s likom Milosa Obili¢a.*®

Ova romanticarska tradicija kosovske tragedije ostala je prisutna u
daljnjem crnogorskom pjesnistvu. Pjesme su pozivale na kona¢nu osvetu Ko-
sova te su pripremale Crnogorce na daljnja povijesna djelovanja. Medu njima,
mogli bismo prije svega istaknuti Njegoseva nasljednika, kneza Nikolu Petro-
vi¢a Njegosa i njegovu pjesmu Onamo namo koja odrazava jasnu politicku
misao i program.* Naime, ova pjesma, u kojoj je opjevana srednjovjekovna
prijestolnica cara Dusana, Prizren, odjeknula je u narodu kao borbena himna
koja poziva na rat i oslobodenje dijela srpskog naroda na Kosovu. Pjesma je
ujedno bila i odraz politickih ambicija kneza Nikole koji je htio osigurati od-
lu¢ujucu rije¢ u oblikovanju i postizanju srpskih nacionalnih teznji, gradeci
pritom ugled Crne Gore kao ,,Pijemonta Srpstva“. Knezev kult stvoren je oko
njega, a 1910. godine proglasen je za kralja Nikolu I. Petrovi¢a Njegosa.*’

Vrhunac uporabe kosovskog mita u 19. st. mozemo uociti 1875. kada
su pod egidom osvete Kosova crnogorske i srpske snage intervenirale u Bo-
sni i Hercegovini povodom pobune tamosnjeg kr§¢anskog stanovnistva protiv
osmanske uprave, a iduce su godine krenuli u rat protiv samih Osmanlija.*' Za
razliku od Crnogoraca, Srbi su trpjeli gubitke i poraze do travnja 1877. kada
je Rusko Carstvo takoder krenulo u rat s Osmanlijama. Kako bi sprijecili us-
postavu ruske hegemonije nad balkanskim podru¢jima Osmanskog Carstva,
diplomatski su se umijesale i ostale europske velesile (Britanija, Francuska,
Italija, Njemacka i Austro-Ugarska) kojima takav ishod nije bio po volji. Ishod
je bio Berlinski kongres u lipnju 1878. medu ¢ijim je odlukama bilo prizna-
nje nezavisnosti Srbije i Crne Gore i njihovih teritorijalnih prosirenja, ali i
austro-ugarska okupacija Bosne i Hercegovine.*> Nezadovoljstvo prouzro¢eno
neuspjesima doti¢nog rata, zajedno s austro-ugarskom okupacijom Bosne i

36 Isto, 75.

7 Anne Pennington i Peter Levi, Marko the Prince: Serbo-Croat Heroic Songs

(New York: St. Martin’s Press, 1984), 166; Judah, The Serbs, 75-77.
8 Judah, The Serbs, 65; Zirojevic, ,,Kosovo,“ 247.
3 Nikola I Petrovi¢ Njegos, Onamo, ‘namo!, u Nuovi canti, Enrico Voghera, 1898.
40 Isto; Zirojevi¢, ,Kosovo, 247-248.
4 Judah, The Serbs, 66-67.
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Hercegovine, podgrijalo je nacionalno nezadovoljstvo koje ¢e pripremiti teren
za ratove na pragu iduceg stoljeca.

Kosovski mit u 20. stoljecu

Kosovski mit imao je primjetnu pokretacku snagu u srpskoj nacionalnoj svi-
jesti pocetkom 20. stoljeca. Ako je u proslom stoljecu legitimirao ustanke koji
su doveli do nezavisnosti od Osmanskog Carstva, imao je na pragu iduceg
stoljeca legitimirati daljnje pothvate oslobodenja Srba izvan Kraljevine Srbije.
U sustini, mit je ovaj put sluzio opravdanju ekspanzivne politike koja ¢e se
obistiniti u $irenju na teritorije Kosova i Makedonije. Znacajnu je ulogu za
daljnje mobilizacije odigrala proslava 500. obljetnice kosovske bitke 1889. koja
je obiljezena na razne nacine. Tom proslavom bilo je potrebno vratiti i ojacati
nacionalni ponos koji je jenjavao slabom upravom Obrenovi¢a i nedavnim
vojnim porazom od Bugara 1885. godine.*”

Predsjednik Srpske kraljevske akademije, Cedomilj Mijatovi¢, odrzao
je posebno predavanje na temu bitke kojim je uzdignuta u glavnu stavku srp-
ske nacionalnosti, vazniju ¢ak od jezika i Crkve.* Mijatovi¢evo predavanje
predstavilo je pogibiju kneza Lazara kao oporuku za jedinstvo Srba, simbol Zr-
tve za slobodu te inspiraciju kasnijeg rodoljublja i junastva. Postojali su, ipak,
i kriti¢niji pogledi prema povijesti kosovske bitke. Povjesnicari Ilarion Ruva-
rac i Ljubomir Kovadevi¢ svojim su kritickim ispitivanjem dovodili u pitanje
mnoge u predajama uvrijezene stavke, poput Brankoviceve izdaje, zbog ¢ega
su dolazili u sukob s mnogim starijim, romanti¢arski nastrojenim povjesnica-
rima poput Jase Tomica.*

Kosovski mit imao je poseban odjek u knjizevnom i umjetnickom stva-
ralastvu. Najpoznatija slika nadahnuta Kosovom svakako je Kosovska devoj-
ka Uro$a Predica (1919).* Neizostavno je i djelovanje hrvatskog kipara Ivana
Mestrovic¢a koji je, pridrzavajuéi se navodno rasnog i nacionalnog jedinstva
juznih Slavena, u Kosovskom ciklusu (1908-1910) ozivotvorio mnoge likove
kosovskih predaja. Prema njegovim rije¢ima, juzni Slaveni dozivjeli su vise
»Kosova“ u svojoj povijesti, ali Bitka na Kosovu je bila posebna jer se najbolje
uvrijezila u legendama Srba i obliznjih Slavena.*’

Ideolosko odgajanje naroda kosovskim mitom odigralo je vaznu ulogu
u Balkanskim ratovima, napose u prvom, kada je Kraljevina Srbija povratila
Kosovo. Srpski su vojnici bili toliko nabijeni religijskim i domoljubnim znace-
njem tog ¢ina da su neki ¢ak i kolektivno halucinirali Kraljevica Marka kako

43 Isto, 68.

“ Dejan M. Djoki¢, ,Whose Myth? Which Nation? The Serbian Kosovo Myth
Revisited,” u Uses and Abuses of the Middle Ages: 19th-21st Century, ur. Janos
M. Bak, Jorg Jarnut, Pierre Monnet i Bernd Schneidmiiller (Munich: Wilhelm
Fink, 2009), 14.
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ih predvodi u proboju kod Prilepa.*® Druga znacajna bitka prozeta kosovskim
motivima bila je pobjeda na Kumanovu (1912) koja je prihvacena kao stvarna
osveta za srednjovjekovni poraz, iako se samo Kumanovo ne nalazi na Koso-
vu, veé na prostoru danasnje Sjeverne Makedonije.* Cak i u porazima, Koso-
vo je pokretalo narod sa svojim motivima Zzrtve. Prilikom povlacenja na Krf
u Prvom svjetskim ratu 1915. godine, srpski vojnici morali su biti spremni
podnijeti zrtvu za povratak izgubljenih teritorija.*

Sto se pak ti¢e kosovskog mita u Jugoslaviji, on nije ostavio znacajnog
traga ni u monarhistickom ni u socijalistickom ustroju drzave. Naime, nije
bilo prostora za njegovanje i promicanje nacionalnih narativa poput kosov-
skog mita, koji je bio naglaseno srpski, u nestabilnoj multinacionalnoj drzav-
noj tvorbi poput Jugoslavije. Napose u socijalistickoj Jugoslaviji koja je gradila
svoj identitet na nacionalno neutralnoj zrtvi i pobjedi partizana narodnooslo-
bodilackog pokreta u Drugom svjetskom ratu (1939-1945).>! Takve su prilike
trajale do osamdesetih godina 20. st. kada su ojacale nacionalne netrpeljivosti
omogucile ponovno koristenje kosovskog mita.

Kosovski mit i Slobodan Milosevi¢

Pocetkom osamdesetih, nedugo nakon smrti Josipa Broza Tita (1892-1980),
Jugoslavija je usla u gospodarsku i politicku krizu koja je potaknula medusob-
nu netrpeljivost zasnovanu na nacionalnim razlikama. Zapocela je u proljece
1981. godine s prosvjedima studenata u autonomnoj pokrajini Kosovo koji su
za nju trazili status republike unutar Federacije. Ovo je, pak, privuklo pozor-
nost srpskih medija koji su, po prvi put, poceli izvjestavati o iseljavanju Srba i
Crnogoraca s Kosova. Iseljavanja su, doduse, bila aktualna zadnja dva desetlje-
¢a, a bila su potaknuta gospodarskom zaostalo§¢u Kosova u odnosu na ostale
republike te albanskom prevlaséu nad socijalnim i gospodarskim zivotom.*
Dodatni naglasak na neprilike kosovskih Srba dala je i Srpska pravoslavna
crkva svojim apelom za poboljSanje statusa Srba na Kosovu. Nakon desetljeca
potiskivanja nacionalnih zasebnosti od strane socijalistickog rezima, Kosovo
je ponovno uslo u kolektivnu svijest srpskog naroda.”

To se napose ocitovalo u djelovanju i stvaralastvu srpskih intelektuala-
ca. Tijekom osamdesetih godina 20. stoljeca, brojni srpski pisci, medu njima
Danko Popovi¢ i Vuk Dragkovi¢, ukljucili su teme kosovskog mita u svoja dje-
la, dodatno podgrijavsi nacionalisticke sentimente prema Kosovu kao mjestu

8 Judah, The Serbs, 72-72.

49 Zirojevi¢, ,,Kosovo, 259.

50 Isto.

5t Florian Bieber, ,Nationalist Mobilization and Stories of Serb Suffering: The
Kosovo Myth from 600th Anniversary to the Present,” Rethinking History 6/1
(2002): 99.
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urnal for Labour and Social Affairs in Eastern Europe 1/4 (September 1998),
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53 Bieber, ,,Nationalist Mobilization,“ 99.
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sjecanja i simbolu nacije. Svojevrsnu ulogu odigrali su i povjesnicari poput
Dimitrija Bogdanovica koji je bitku na Kosovu digao do razmjera neusporedi-
vog povijesnog znacenja, govoreci da se ne radi o mitu, ,,ve¢ o povijesnoj ideji*
koja povezuje narod sa svojom ,,pravom historijskom prosloséu>* Takvim je
tumacenjem bitka dovedena u vezu s neposrednim napetostima na Kosovu, te
Bogdanovi¢ u jednu ruku preporuca daljnji tijek zbivanja. Najutjecajniji istup
srpske inteligencije svakako bi se mogao pripisati ,,zloglasnom” Memorandu-
mu Srpske akademije nauke i umetnosti (SANU) 1986. godine, iako valja na-
pomenuti da je srpska aktualizacija kosovskog pitanja bila aktivna ve¢ tijekom
1970-ih godina. Osim $to prigovara na opcenito stanje Srba u Jugoslaviji, Me-
morandum posebno uzima u obzir i njihovo stanje na Kosovu napominjuéi
da se tamo odvija fizicki, politi¢ki, pravni i kulturni genocid nad srpskim sta-
novni$tvom.” Njegovi su potpisnici trazili da se poduzmu odluc¢ujuce mjere
kojima bi se sprijecilo daljnje ,,izivljavanje” kosovskih Albanaca nad srpskim
stanovni$tvom. Ovakvo videnje stanja Srba u drzavi naislo je na presutno odo-
bravanje i prihvacanje od strane mnogih Srba.”® Bilo je ipak potrebno da se
ovakvi stavovi prosire medu $irim slojevima, $to se naposljetku i dogodilo s
dolaskom Slobodana Milosevica na ¢elo srpskih komunista.

Gore spomenuta politi¢ka i gospodarska kriza s pocetka osamdesetih,
nacionalni animoziteti te nedostatak u¢inkovitog politickog vodstva za rjesa-
vanje ovih problema stvorili su savr$ene uvjete za uspon Slobodana Milosevi-
¢a u kojem su mnogi vidjeli autoritet potreban za obracunavanje s aktualnim
krizama. Uspinjudi se u partijskoj strukturi uz pomoc¢ svojeg kolege i prijatelja
Ivana Stamboli¢a, Milo$evicev poletni trenutak bio je njegov dolazak na Koso-
vo u travnju 1987. Stamboli¢ ga je, naime, poslao u Pristinu sa zadatkom da se
sastane s vodstvom kosovskih Srba koji su htjeli do¢i u Beograd prosvjedovati
zbog osjecaja ugrozenosti. Milo$evicevo je odrediste u meduvremenu postalo
popriste sukoba srpskih demonstratora i (pretezito albanske) policije. Osvojio
je podrsku demonstranata svojim govorom u kojem je porucio da ,,Jugoslavija
i Srbija nece predati Kosovo. Grade¢i na ugledu koji je stekao na Kosovu,
politi¢ki se afirmirao tijekom narednih godina postavljajuéi sebi odane ljude
na klju¢ne polozaje u medijima i politici. Potpora za MiloSevi¢a manifestirala
se na tzv. ,mitinzima istine®, masovnim okupljanjima i demonstracijama ko-
sovskih i ostalih Srba koje su imale primjetan nacionalni naboj. MiloSevi¢ je
uz pomo¢ ovih mitinga uspio ponistiti autonomni status pokrajina Vojvodine
i Kosova te uspostaviti svoj utjecaj u Crnoj Gori.”® Kulminacija njegovog po-
pulizma i demagogije utjelovljena je u obiljezavanju 600. obljetnice kosovske
bitke na Gazimestanu na Vidovdan 1989. godine. Uoci same obljetnice, reli-

> Dimitrije Bogdanovi¢, Knjiga o Kosovu (Beograd: SANU, 1986), 286; Bieber,
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kvije kneza Lazara ¢a$¢ene su u srpskim manastirima diljem Jugoslavije. Za-
zivajudi ,,kosovsko junastvo®, objavio je okupljenoj svjetini da su opet nakon
Sest stoljeca ,,pred bitkama i u bitkama. One nisu oruzane, mada ni takve jo$
nisu isklju¢ene.“*

Profitiraju¢i na nezadovoljstvu naroda, MiloSevi¢ je uspio prilagoditi
kosovski mit suvremenim uvjetima. Prominentni motivi junastva, zrtve, izda-
je i jedinstva kosovskog mita mogli su se lako preslikati na situaciju navodne
ugrozenosti Srba u Jugoslaviji. Milosevi¢ je u narodu bio poistovjecen s kne-
zom Lazarom, a izdajni$tvo Vuka Brankovica bilo je asocirano s politickim
osobljem smijenjenom na mitinzima te opcenito sa starijom elitom srpskih
komunista. U tom kontekstu, uloga osmanskih osvajaca bila je preslikana na
kosovske Albance koji su prijetili opstanku Srba na Kosovu.* Dio takvog mni-
jenja odrazava se i u vidovdanskom broju dnevnog lista Politike s podnaslo-
vom ,,Srpski narod je slavio i slavi svoje junake, a prepoznaje svoje izdajnike®
Komentirajudi rasprave o izdaji Vuka Brankovica, isti broj izjavljuje kako ,,bez
obzira na istorijske ¢injenice, srpski narod su sve do ovih dana, oduvek, kao
usud pratili neki Brankoviéi.“*

Uzevsi u obzir politicku scenu novouvedenog viSestranacja onovreme-
ne Srbije, kosovski je mit bio toliko uvrijezen u svakodnevnom narativu da
su mu ¢ak i oporbene stranke (Srpski pokret obnove, Demokratska stranka,
Srpska radikalna stranka, Gradanski savez Srbije) pribjegavale kako bi osigu-
rale potporu za svoje ciljeve. Celne osobe oporbenih stranaka su, npr. prisegle
srpskom patrijarhu Pavlu na isti nacin kako su to obavili srpski velikasi knezu
Lazaru uodi bitke. Osim toga, studentski prosvjedi koji su kritizirali Milo$evi-
¢ev rezim na rac¢un pretjeranog nacionalizma i rata u Bosni ostali su upaméeni
kao Vidovdanski sabor, zato §to su kulminirali na Vidovdan 1992.%

Zakljucak

Mozemo re¢i kako je kosovski mit zanimljiv fenomen uporabe proslih doga-
daja za postizanje neposrednih politickih ciljeva. Uvjeti koji su omogucili ta-
kve uporabe nezamislivi su ako se u obzir ne uzmu crkvene te narodno-epske
predaje koje su se, ovisno o uvjetima, razvijale i prilagodavale politickim okol-
nostima. U samome nastanku, kosovski mit prozet je kr§¢anskim motivima
zrtve i mucenistva kako bi se oplemenio toboznji vojni poraz. Pojedini aspekti
predaje, poput Brankoviceve klevete Milosa Obili¢a, s vremenom ¢e postati
znacajni u okolnostima izbjeglistva, kr§¢anskog suprotstavljanja Osmanlijama
te plemenskog nacina Zivota stanovnika Crne Gore pocetkom 19. st. Klju¢ne
promjene dogadaju se osamostaljenjem Srbije tijekom 19. st. kada se kosovska
predaja prilagodava za potrebe mobilizacije i ideoloske legitimacije oslobode-
nja od Osmanlija. Tu su ulogu odigrali Vuk Karadzic¢ i Petar Petrovi¢ Njegos.
Kosovski mit iskoristen je i pocetkom 20. st. kako bi se legitimirala daljnja

9 Djoki¢, ,Whose Myth?,“ 2-3.

€0 Bieber, ,,Nationalist Mobilization,“ 101-102.

ot Zirojevi¢, ,,Kosovo,“ 263; Politika, 28. lipanj 1989.
62 Bieber, ,,Nationalist Mobilization,“ 103.
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oslobadanja i ratni podvizi poput onih u Balkanskim ratovima i Prvom svjet-
skom ratu. Nakon §to je neko vrijeme bio potisnut, mit je ponovno ozZivljen i
uporabljen krajem osamdesetih godina 20. st. s medunacionalnim animozi-
tetima, napetostima na Kosovu i dolaskom Slobodana Milosevica koji je sa
svojim privrZenicima uspio prilagoditi mit suvremenim okolnostima. Pritom
se najvise koristio ustaljenim motivima junastva i mucenistva, ali definitivno
s ve¢im naglaskom na izdajnistvo.
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The Kosovo Myth: The History of Misuse

Abstract:

The aim of this paper is to present and explain the phenomenon of the Kosovo
myth using the method of reception analysis. Namely, the Kosovo myth has been
used several times in Serbian history to mobilize wider layers of the Serbian pe-
ople in achieving immediate political and other goals. Before that, it had to un-
dergo a certain transformation from church texts, written relatively immediately
after the Battle of Kosovo (1389), through folk traditions whose heroes and me-
ssages were conditioned by the circumstances of recognition, or resistance to the
Ottomans. The paper presents details that are known from the sources and their
transformation through other written sources and folk traditions until the 19"
century, when they are evoked in the gradual independence of Serbia, territorial
expansion in the Balkan Wars at the beginning of the 20" century, and finally in
the early 1990s, during the breakup of Yugoslavia.

Keywords: The Battle of Kosovo, The Kosovo Myth, Prince Lazar, Vuk Brankovic¢,
Milo$ Obilié¢
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